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@Bezeichrung der Tote

— L,

1 Sennenbiende
28kendenning
A8kndemeontrolnng

A Ertiermungseinsielring

S Ertiermungsanzeige
AAnschiuss

7 Sernertrerden-£ aerictrabe
A8kndenskal

4 8kendenanzeige

I Scharfenbereichsskala
EAmschussanaeige

@Arbrngen / Wechsel des Objektivs
Bitte egehen Se sch auf dm Baderunganiahung rer Kamera,
we s Copbtiy angebeacht und entfarmnt wed
“Bitte shalen Se scher, dass din Kamerasiratelung auf OFF" sieht

@Arbrngen der Sornenblende
|. Bringen Sie dhe Sormentiende (1) am Ciptin an
Sornenbienden-

2 Bwlestigen Sie chenn mitiels chr Foserstrabe 7
@Arbrngen enes Filters

D Fitargrdnse st @ 72mm

| Lésen 5w de S 1) mittely. Foder

D vem Obymetiv
2 Seheimben Sm den Filer deekt aul das Obmity

@Sekktnes Blenderkontrallsystem - Kick-Modus und Stutenios-Modus

1 Achten Sie derad dass de !hu—\ P munm

“Ween de wessse W auf demn B ¥ orform mit den

wulﬂhm-u Kack-Modus. Die geibe Markernung 204 de
stuferiose Destelurg

@Technmsche Daten
NOKTON 10.5mm FO.95
Brenmmweite 10, 5mm
Ottnurgsverhaitne. 1055
Kleinste Blerde Fi6
Optischer Aufbau 12 Linsen in 10 Gruppen
Bllowinked:
Blenderiamelien: e
Mndestentferrung 01’m
Makrobereich: 132
Fltergrode @T2mm
Max. Durchmesser: @TmmiChne Scnnenblence)
Lange: & Amm|Orne Sornenblende)
Gewicht: 535g(0hne Sconenbiende)
Anschiuss. Mcro Four Thirds Anschiuss
Zubehdr Standare-Sornenbiende

Sefertives Blendenkontrolsystem

@Description of Parts

—Q i
i ? 2 Aing

N Aperture Control Ring
Afeauming Rirg
! S 0stance etes
1 s 4 Mouret
THcod Locking Screw
A Aperture Scale
4 S Aperture Index
WDistance Scale
it 11Depth of Flekd Scale
® Mount Indes

-

@How to attach/detach the lens
Please refar to the rstruchion mamul of yeur camang for how to
attach/datiach the m
“Flease make sure 10 st the power of the cammes to “OFF"

@Attaching Hood
I. Put the Lers Hood (1) an to e kens.
2. Lock it on by tightening Heod Locking Screw 7.

@Attaching Filter
The filter sz is 8 @72mm thread. Detach the Lens Mood 1) from the
lens and fiters should be screwed info the lens thread

@Selective Aperture Contrel System - Chck-mode and Oickiess-mode

€
1. Push the Agerture Control Ring X towards the camers mount.
2 Turn the Aperture Control Ring 3 | 80 degrees
1 Make sure to form 3 indexes B0 E n e
*¥ the white mark on $he Agerture Control Ring X = n lre of
ndexes, e lens is in Oick-mode. The yeliow mark ndicates the
Chchless-mode

ifications
NOKTON 10.5mm FD.95

Focal Length: 10.5mm
Maemum Aperture: 109
Mirimum Ageriure Fis
Lers Construction: 10 Groups 13 Elements
Argle of View:
Acurture Blades 10
Mirimum Focus: 0.17m
Macre Rabio: 182
Filtar S S72mm

2] S7Tmm( Hood}
Largth: 82 &vm(Witheut Heod)
Waght:
Mount: Micro Four Thinds Mount
Others. With standard lens hoed
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Wenn das Objektiv an einer Olympus E-P1,E-P2, E-PLY oder
E-PL1s verwendet wird, stellen Sie die Belichtungsmessart
auf b " g oder Sp 9

Saubere Aufrahmen konnen nicht erreicht werden, wenn de
Einstellung _Digital ESP Messung” verwendet wird

Batte bev Blende 0,95 genau fokusseren

Durch die sehr hohe Lichtstarke von 0,95 st die Tieferscharfe

extrem gering A Fak wie 2. B schwankend

lummnmn heiss oder kalt - konnten den Fokus
deshalb k Sie leicht hinter unendiich

fokusseren

Wir ermpfehlen die Fok wgshilfe 2u b e bev

den meisten MicroFour Thirds Kameras verfugbar st

/\ Caution

When using the lens on OLYMPUS E-P1,E-P2, E-PLIT, and

E-PL1s please set the exposure mode 1o “Center-weighted
g or “Spot g

Proper exposure may not be achieved if setting is set at

“Digital ESP metering”.

Owing to the fact that this is an ultra fast lens, the depth of

field is extremely shallow when it is used at wide open

aperture or close to it

Change of ambient temperature can affect the focusing.

For compensation, you can focus slightly beyond infinity.

It is recormmended that you use the focus confirmation which

is avadable on most Micro 4/3 cameras.

ISR OLYMPUS E-P1,E-P2, E-PLLEPLIs —EEER,
RERAGTINEE " PRERTORE R BRMNE.
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